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1.3.5 

22a ( נחמ� בר יצחק נהוג עלמאאמר רב  ) � 23a  (שמור נקבי� בשעה שאתה עומד בתפלה לפני) 

 

 ט פסוק כב פרק דברי�: הַָ�רֶ� +תְב+*ת ִ%זְרָע אֲֶ#ר הֶַ'רַע הַמְלֵ ה ִ%קְַ$# ֶ"� ִ�לְ יִ� ַ�רְמְ� תִזְרַע �א .1

 כז פסוק כא פרק משלי: יְבִיא4ֶ+ בְז3ִָה ִ�י *2 %וֹעֵבָה%וֹעֵבָה%וֹעֵבָה%וֹעֵבָה    רְָ#עִי�רְָ#עִי�רְָ#עִי�רְָ#עִי�    זֶבַחזֶבַחזֶבַחזֶבַח  .2

 יב פסוק ד פרק עמוס: י6ְִרָאֵלי6ְִרָאֵלי6ְִרָאֵלי6ְִרָאֵל    אֱ�הֶי�אֱ�הֶי�אֱ�הֶי�אֱ�הֶי�    לִקְרַאתלִקְרַאתלִקְרַאתלִקְרַאת    הִ�וֹ�הִ�וֹ�הִ�וֹ�הִ�וֹ� 98ָ אֶע6ֱֶה זֹאת ִ�י עֵקֶב י6ְִרָאֵל 8ְ� אֶע6ֱֶה ֹ�ה לָכֵ� .3

 יז פסוק ד פרק קהלת: רָע לַע6ֲוֹת יוֹדְעִי� אֵינָ� ִ�י זָבַח הְַ�סִילִי� מִֵ%ת לְִ#מֹעַ  וְקָרוֹב הָאֱ�הִי�הָאֱ�הִי�הָאֱ�הִי�הָאֱ�הִי�    ֵ;יתֵ;יתֵ;יתֵ;ית    אֶלאֶלאֶלאֶל    ֵ%ל%ֵ9ֵל%ֵ9ֵל%ֵ9ֵל9ֵ    ַ�אֲֶ#רַ�אֲֶ#רַ�אֲֶ#רַ�אֲֶ#ר    רַגְלְ�רַגְלְ�רַגְלְ�רַגְלְ�    ְ#מֹרְ#מֹרְ#מֹרְ#מֹר .4

  

I Continuation of discussion re: various opinions about ק"טומאת בע  for דברי תורה 

a י"רנב : the common custom follows אלעי' ר  re ראשית הגז (only נוהג in י"א ), like יאשיה' ר  re �כלאי (only liable for 

sowing grapes, wheat and barley together) and ב"ריב  re: דברי תורה (not vulnerable to טומאה)  

b Report (זעירי): came from  י"א  and reported that they had “cancelled” טבילה (of בעלי קריי� – like ב"ריב ) 

i Other version: they cancelled נטילה: as per ח"ר  who cursed anyone who delayed תפילה looking for water 

c Alternative purification for ק"בע  קבי� 9 :

i Perhaps: this was to be publicized, to vaoid בטול תורה;  

ii Perhaps: it should be kept discreet, to avoid overindulgence in marital relations 

iii Value of being מחמיר (for 40 סאה, as some do): stronger “fence” against עבירה, as per story 

1 Note: חסדא' ר  also held that 40 סאה were needed 

2 Note: story with זירא' ר  – he required קבי�' ט  “over him” (like a shower), ‘tho he was sitting in water 

(a) Reason: just like סאה 'מ  –only טבילה; similarly, קבי�' ט  – only נתינה 

d Story: נ"ר ’s 9-קב jug 

i made for ק"בע דימי' ר ;  came, he reported that in י"א , they limited היתר to occasional קרי of sick – broke jug 

ii when רבי� came: related that חולה לאונסו is exempt and חולה המרגיל may use קבי�' ט  – “repaired jug” 

e analysis: of dispute 

i עזרא :אביי was סאה 40 מתק� for בריא המרגיל and קבי�' ט  for בריא לאונסו – dispute as to how to apply to חולה 

ii עזרא :רבא was only טבילה מתק�; later רבנ� extended קבי�' ט  to בריא לאונסו; later �חכמי disputed application 

iii Ruling: קבי�' ט – בריא לאונסו ;סאה 40 – בריא וחולה המרגיל  exempt – חולה לאונסו ;

1 Note: dispute as to whether סאה' מ  is always needed in order to be מוציא others –  לית הלכתא 

II  המשנה' ק"בע :  and ש"תפילה וק  

a If: he was in the middle of התפיל  and remembered that he is a ק"בע , don’t stop but abbreviate 

i ברייתא: if he was reading תורה and remembered he was ק"בע , shouldn’t stop, but mumble 

מ"ר 1 : a ק"בע  may not read more than ' ג�פסוקי   

ii ברייתא: if he was saying תפילה and saw feces there, he should move until it’s א"ד  behind him  

1 If: not possible, at least א"ד  to the side 

2 If: he was saying תפילה and saw feces there, since he sinned, תפילה is classified as תועבה (v. 2)  

iii ברייתא: if he was saying תפילה and urine was dripping down his leg, he should wait until it stops 

1 Where does he pick up?: המנונא' ר/חסדא' ר  

(a) One: to the beginning of תפילה 

(b) Other: to the point where he stopped 

(i) Point of dispute: only when he didn’t pause long enough to finish תפילה 

(ii) And: one holds that the man was “rejected” (must start over); other disagrees 

iv ברייתא: regarding saying תפילה when he needs to relieve himself – תועבה (as per vv. 3-4) 

1 Tangent: תושרד  on meaning of v. 4 – אשי 'ר  presents interpretation related to our הלכה 

b If: he went into the מקוה; if he could get out and cover himself before ש"סוזק , do so; else, read in water 

i But: he may not read in bad water or laundry water without putting in fresh water 

ii And: he must distance himself א"ד  from these and צואה (to say שבקדושה �דברי)  


